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Vignobles et Chateaux .
) X Bienvenue
Vineyard and “Chateaux”

Weinberge und “Chateaux” Welcome / Willkommen

A deux pas de I'estuaire et moins de 30 minutes des
plages océanes, Saint-Sauveur situé en plein coeur
du Médoc a su préserver un cadre de vie agréable, B
ancré dans un environnement naturel ot se mélent

massif forestier et culture de la vigne. Une escale
incontournable s’impose aux visiteurs qui auront |

Chiteau Bernadotte 05 56 59 57 04 plaisir a découvrir un vrai village rural du Médoc.

Chateau de Cassana 05 56 73 90 54

< Mairie
Chateau d’Est 05 56 59 57 02 .. . R N " R
o oo Fonteciea 0556505276 Ouvert du lundi 2 jeudi de 8h30 a 12h30 et de 16h 4 17h30 et vendredi de 8h30 a 12h30 et
Chéteau les Gravilles 05565957 11 de 15h a 16h30

«
Chateau du Ha 0556739221 “ : :
Chateau Haut Laborde 0556739411 Point Info Tourisme

@ Chéteau Hourtin Ducasse 05 56 59 56 92 Ouvert du 15 juillet au 31 aodt, lundi a vendredi de 8h30 a 12h30 et 14h a 17h
Chéteau du Junca 0556 59 56 35 1 place du 19 mars 1962 - 33250 Saint-Sauveur

() Chateaux La Fleur Haut Carras 05 56 59 58 66 Tel. +33 (0)5 56 59 57 13 - Fax +33 (0)5 56 59 50 61

() Chateau La Fon du Berger 0556 59 51 43 E.mail : saint-sauveur-medoc@wanadoo.fr - Site : www.saint-sauveur-medoc.com
Chateau Laroze-Labatisse 05 56 59 51 63
Chateau Lieujean 0556 4150 18
Chéateau Liversan 0556 4150 18

() Chéteau Peyrabon 05 56 59 57 10 Sites & Monuments / sites & Monuments / Baudenkmiler
Chateau Ramage la Batisse 0556595724

Chateau Rollin_ 05 56 59 56 24 — oy Tumulus et dolmen néolithiques du Bernet
Chateau Vent d'Ange 05 56 59 34 31 ' S & Vestiges néolithiques du Cassana

Cave Coopérative Canterayne 0556 59 57 11
4D Wairie - Tél. +33 (0)5 56 59 57 13

0 Conditions de Visites des chais et dégustations
dans le guide « Destination Vignobles en Médoc »

Circuit de I'architecture des domaines viticoles :
voir pages 28-29

Chateau
Fontesteau

Haut lieu de la
métallurgie au
Moyen Age, le
- chateau date du Xli®
Eglise romane du XII¢ siécle siecle. Le domaine |
Inscrite & I'inventaire des monuments historiques, est aujourd'hui une IS 5
2 tableaux « scéne biblique » du XVIIle sigcle. e)r:pl_oﬂahon viticole. Possibilité de visite du parc et des
chais.

Tél. +33 (0)5 56 59 52 76

=

D
B2l Mairie - Tél. +33 (0)5 56 59 57 13

Evénement

- Marchés des Nature & Randonnées / nature & Rambling / Natur & Wanderungen

g8 Producteurs de P ; i
- Enzgﬁﬁol:;i:ngsec?!s » Station botanique Sources naturelles

Chambre o’ Agriculture de a Gironde : 2 dates & T IR d’Erica Sur le circuit de randonnée, découverte de

retenir : _ Mediterranea nombreuses fontaines : Fontaine de la Fée, de

- Vendred 23 juillet de 19h 2 minuit avec (variété rare de Liversan, de Charritte, du Reche, du Bourg...
I'animation de la Banda du Pays Médoc e 1 bruyere - protégée) . , ,

 Jeuti 12 a0t de 16h & minuit animé par W visible en tois  Gircuit de randonnées pédestres
I'orchestre « Music Soleil » points : La Colonie, « La Boucle des Fontaines » 13,5 km départ place

- Féte Locale : 23-24-25-26 juillet 2010 . e Euaectlos de la Salle Polyvalente
(comme le \!eut la tradition dgrmer_ w_eek-gnd de juillet) ! T " Club de marche « Les Croq Chemins »

- Course pédestre : samedi 24 juillet a 18h | Tél. +33 (0)5 56 59 56 60
(12k500 « La ronde de St Sauveur » ;

- Course de vélo UFOLEP 1°-2°-3°-4°
Catégories : dimanche 25 juillet a 9h

- Balade pédestre : dimanche 25 juillet a 9h30 . .

- Vide Grenier : dimanche 25 juillet de 9h 2 19h Informations prathues [ Practical information / Praktische Informationen

) Egtgggﬁghiilirggntg %lljedvy::il;i-;n% I(Lonr:jc,;ozu(;s - Marché des Producteurs de Pays : 23 juillet et 12 ao(it de 19h a minuit - restauration possible sur place et

juillet a 22h30 animation musicale
- Commerces : Bar-restaurant, Supérette Tabac Presse, Stands de Pizza (mardi et jeudi soir), Salon de coiffure,
Pensions de chevaux
- Hébergements (chambres d’hdtes, meublés) : voir page 33



